原田英語の時事英語ジュニア｜英語ニュース ワークシート（中学生レベル）
Class ____  No. ____  Name ______________________
英語になった日本語23語！オックスフォード英語辞典に isekai やおにぎり
Onigiri Is Now an English Word
1  The Oxford English Dictionary has added 23 words from Japanese. The update came out on March 26, 2024. About half of the new words are about food and cooking.
2  The new food words include onigiri, karaage, takoyaki and okonomiyaki. Katsu is also on the list. It comes from the English word cutlet. The word went from English to Japanese and then back to English.
3  Another new word is isekai. Isekai is a kind of story in which the hero goes to another world. A Japanese novel from 1975 used the word in its title.
4  Kintsugi was added as well. Kintsugi is the art of fixing broken pottery with gold. In English, the word can also mean accepting things that are not perfect.
5  The OED has about 500,000 words and phrases.
音声・ゲーム：https://www.haradaeigo.com/jijieigo-junior/news/2024-03-26-oed-japanese-words/
Words　単語
	update（B1）
	名
	更新、アップデート　a newer version with new or changed information

	half（A1）
	名
	半分　one of two equal parts of something

	cooking（A2）
	名
	料理　making food ready to eat

	hero（A2）
	名
	主人公、ヒーロー　the main person in a story

	novel（A2）
	名
	小説　a long story written in a book

	broken（A1）
	形
	割れた、こわれた　in pieces and not working anymore

	pottery（B1）
	名
	焼き物、陶器　cups, plates and bowls made from clay

	perfect（A2）
	形
	完璧な　with nothing wrong at all


単語のレベル：CEFR-J（『CEFR-J Wordlist Version 1.6』 東京外国語大学投野由紀夫研究室. （URL: https://www.cefr-j.org/download.html より 2026年8月ダウンロード））


1. Reading Quiz　本文の内容に合うものを選ぼう
(1) How many Japanese words did the OED add?
A. 13　　B. 23　　C. 230　　D. 500
(2) Which English word does katsu come from?
A. cat　　B. cut　　C. cutlet　　D. catch
(3) What kind of story is isekai?
A. A story about cooking　　B. A story about sports　　C. A story about a school trip　　D. A story in which the hero goes to another world
(4) What is kintsugi?
A. The art of fixing broken pottery with gold　　B. A kind of rice ball　　C. A new kind of phone　　D. A Japanese novel
2. True or False　正しければ T、違っていれば F
(1) (     ) Most of the new words are about sports.
(2) (     ) Takoyaki is one of the new words.
(3) (     ) Kintsugi can also mean accepting things that are not perfect.
(4) (     ) The OED has about 5,000 words and phrases.
3. Fill in the Blanks　下の語から選んで空らんをうめよう
[ perfect / hero / half / broken / novel / update ]
(1) A Japanese _____ from 1975 used the word in its title.
(2) In English, the word can also mean accepting things that are not _____.
(3) The _____ came out on March 26, 2024.
(4) Kintsugi is the art of fixing _____ pottery with gold.
(5) Isekai is a kind of story in which the _____ goes to another world.
(6) About _____ of the new words are about food and cooking.
4. Word Order　語を並べかえて正しい文にしよう
(1) ( Katsu / also / is / list / the / on ) .
______________________________________________________________________
(2) ( from / comes / English / cutlet / It / the / word ) .
______________________________________________________________________
(3) ( has / OED / 500,000 / The / about / and / words / phrases ) .
______________________________________________________________________
5. Think and Write　英語で答えてみよう
(1) Which Japanese word do you want to teach to people overseas?（海外の人に教えたい日本語はどれですか？）
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________
(2) Can you think of an English word that is used in Japanese?（日本語の中で使われている英語を思いつきますか？）
______________________________________________________________________
______________________________________________________________________


Answers　解答
1. (1) B  (2) C  (3) D  (4) A
2. (1) F  (2) T  (3) T  (4) F
3. (1) novel  (2) perfect  (3) update  (4) broken  (5) hero  (6) half
4.
(1) Katsu is also on the list.
(2) It comes from the English word cutlet.
(3) The OED has about 500,000 words and phrases.
全文訳
1  オックスフォード英語辞典（OED）に、日本語から来た23語が加わりました。この更新は2024年3月26日に発表されました。新しい言葉の約半分が、食べ物や料理に関するものです。
2  新しい食べ物の言葉には、onigiri（おにぎり）、karaage（からあげ）、takoyaki（たこ焼き）、okonomiyaki（お好み焼き）があります。katsu（カツ）もリストに入っています。これは英語の cutlet（カツレツ）から来た言葉です。英語から日本語に入り、また英語にもどってきた言葉なのです。
3  isekai（異世界）も新しく加わりました。主人公が別の世界へ行く物語のことです。1975年の日本の小説が、タイトルにこの言葉を使っていました。
4  kintsugi（金継ぎ）も加わりました。割れた焼き物を金で直す技のことです。英語では「完璧でないものを受け入れること」という意味でも使われます。
5  OED には約50万の単語や表現が載っています。
文法ポイント：前置詞 + 関係代名詞（in which）
関係代名詞 which の前に前置詞がつく形。本文の a kind of story in which the hero goes to another world（主人公が別の世界へ行く種類の物語）がその例。in which は「その中で」という意味。
This is the box in which I keep my letters.（これは私が手紙をしまっている箱です。）
That is the house in which my grandmother was born.（あれは祖母が生まれた家です。）
出典：Oxford University Press、Tokyo Weekender ほか（記事は原田英語の時事英語ジュニアのオリジナル）
